
INSTRUCClONES DE MONTAJE

MOUNTING INSTRUCTÍONS

INSTNUCTIONS DE MONTAGE

ISTRUZIONI OI MONTAGGIO

MONTAGEANLEITUNG
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I-]ANDLEBAR TO FRA]\/E tOCK

ANTIVOL BLOOI]E GUIDON
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iLUEEICAR sóLO CO ACEITE ll,Í'-40 !

LUERICAÏE OIVLYl,,ÍTH WI}4O OIL!
LUBRIFIER §EULEMENTAl/EC ll,ÍI4O!
LUERIfICÀRE SOLO CON OLIO WII4OI
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MLrY IMPORTANTE: Apretar el Pivote fuerterrente.
AseguÍarse de que el pivote queda totalmente ftado.

VERY IMPOÍIIANÍ PÍess strongly the pívot. Make suÍe
that the pivot is totally fixed

TRÉS IMPOnTANTT Sérrer fortcment le Pivot. S'assurel
qu'il Íeste totaÍement fixé.

MOLTO IMPOnTANIE: PÍemere it PeÍno con foza. As-
sicurarsi che il perno sia completamente Íissato.

SEHn WICHTIG: ZaPfen beson.lers fest anziehen und
sicherstellen,dass er sich nicht mehr bewegen kann.


